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Evacueren

sluit ramen en 
deuren

Groepeer    

Blijf bij je groep, ga 
nooit terug!

Blijf kalm! 

Stop alle 
activiteit    
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Reste calme 
Arrêter toute 
activité 

Alarmer

appuyez sur le 
bouton d'alarme 

Evacuatie    

fermer portes et 
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Reste avec ton groupe, 
ne retourne jamais!

Faites 
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Press alarm 
button

Call112
Make 

1 extinguishing 
attempt

Evacuate

close windows 
and doors

Assemble

Stay with your group, 
never go back!

In geval van ongeval
En cas d’accident
In case of accident

Tel 053 853535
Bij onthaal – inkom
A la réception
At welcome desk

Security Politie
Police Tel 101
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In geval van brand
En cas d’incendie
In case of fire
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Onderneem 
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EVACUEREN   
Sluit ramen en 
deuren

GROEPEER
     
Blijf bij je groep, 
ga nooit terug!

BLIJF KALM
Stop alle 
activiteit

Bel112

Tel 053 853535

In geval van ongeval
En cas d’accident
In case of accident

Bij onthaal – inkom
A la réception
At welcome desk

Politie
Police Tel 101
Bewaking
Gardiennage
Security

Tel
070 222004
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STAY CALM

Stop all activity

ALARME
Appuyez sur le 
bouton d'alarme 

Report
Press alarm 
button

Tel112 Call112
Faites
1 tentative 
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Make 1 
extinguishing 
attempt

EVACUATIE        
Fermer portes et 
fenêtres

EVACUATE    
Close windows 
and doors

RASSEMBLER      
Reste en groupe,                 
ne retourne 
jamais!

ASSEMBLE     
Stay with your 
group,
never go back!



In geval van brand
En cas d’incendie
In case of fire

Melden druk alarmknop in 
Alarmer appuyez sur le bouton d'alarme 
Report press alarm button

Onderneem 1 bluspoging
Faites 1 tentative d’extinction
Make 1 extinguishing attempt

Evacueren   sluit ramen en deuren
Evacuatie        fermer portes et fenêtres
Evacuate    close windows and doors

Groepeer     Blijf bij je groep, ga nooit terug!
Rassembler      Reste avec ton groupe, ne retourne jamais!
Assemble     Stay with your group, never go back!

Blijf kalm!  Stop alle activiteit
Reste calme  Arrêter toute activité
Stay calm  Stop all activity
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In geval van ongeval
En cas d’accident
In case of accident

Bij onthaal – inkom
A la réception
At welcome desk

Politie
Police 101

Bewaking
Gardiennage
Security

070 222004



In geval van brand
En cas d’incendie
In case of fire

Melden druk alarmknop in 
Alarmer appuyez sur le bouton d'alarme 
Report press alarm button

Onderneem 1 bluspoging
Faites 1 tentative d’extinction
Make 1 extinguishing attempt

Evacueren   sluit ramen en deuren
Evacuatie        fermer portes et fenêtres
Evacuate    close windows and doors

Groepeer     Blijf bij je groep, ga nooit terug!
Rassembler      Reste avec ton groupe, ne retourne jamais!
Assemble     Stay with your group, never go back!

Blijf kalm!  Stop alle activiteit
Reste calme  Arrêter toute activité
Stay calm  Stop all activity

112

Politie
Police 101

Bewaking
Gardiennage
Security

070 222004



In geval van brand
En cas d’incendie
In case of fire
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Druk alarmknop in 

Onderneem 
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EVACUEREN   
Sluit ramen en deuren

GROEPEER
     
Blijf bij je groep, ga nooit 
terug!

BLIJF KALM
Stop alle activiteit

Bel112

RESTE CALME Arrêter toute 
activité

STAY CALM

Stop all activity

ALARME
Appuyez sur le bouton 
d'alarme 

Report
Press alarm button

Tel112 Call112

Faites
1 tentative d’extinction

Make 1 extinguishing 
attempt

EVACUATIE        Fermer 
portes et fenêtres

EVACUATE    
Close windows and doors

RASSEMBLER      
Reste en groupe,                 
ne retourne jamais!

ASSEMBLE     
Stay with your group,
never go back!
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